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Der <EC 4/5 Verdi> fahrt von Dortmund
nach Mailand und umgekehrt.

Beide Zugstrecken wurden dokumen-
tiert, und zwar wurde aus dem
fahrenden Zug jede Minute ein Bild

aufgenommen. Die 720 Fotos bilden,

EC Verdi

- 1847 behauptet: «

Valentin Arens, Peter Farber und Martin Hamburger

Roberta Weiss: Richard:

zusammen mit den 40 Koffern auf mobilen Gepackwagen, den Kern

der Installation. Jeder Koffer enthalt typische Gegenstande einer Halte-

stelle. Beim Offnen des Koffers hért man zuerst, wie der Zug im

eingeleitet. «Wir wollen uns mit dem heute schwer verstandlichen Pathos

jeweiligen Bahnhof einfahrt.
Anschliessend ertdnen Aus-
schnitte aus einer verfremdeten
Verdi-Oper. Diese werden durch
einen gesprochenen Text -

im Stil eines Opernfiihrers -

von Verdi auseinandersetzen. Die Handlung spielt nicht in Dogen-

paldsten oder Konigsschléssern,
sondern in den Abteilen des Eurocity-
Zuges: Wahrend die Edeldame

in Ohnmacht fallt, zieht die Frau

in unserem Drama die Notbremse.»

ann heutzutage n
| finden, und zwar nici
== Kunst allein, sondern die Tanzkunst, In-

trumentalmusik und Dichtkunst nicht
—minder. Nun haben sie alle ihre héchste
Féhigkeit entwickelt, um im Gesamt-
cunstwerk, im Drama, stets neu wieder
nden zu kénnen, das heisst aber
einzeln an sich allein, sondern
eben nurin der Darstellung des Lebens;
des immer neuen Gegenst:
Mochtet ihr euch dazu dussern?

heisst neue Formen, neue Stile ge-
schaffen haben.

Peter Fdrber: Diese Aussage Wagners
ist natiirlich
Gleich allen K

reichlich vermessen:
starten eine Weiter-

«Gesamtkunst-
werk) — dem Drama - unterordnen.
Denn gerade das
‘einzelnen Kii

genermassen einem

ordringen in einem
' ich 6ff-

musikalische Errungenschaften und
nicht auf dessen antisemitische Aus-
serungen bezog. Sicherlich wiirde
aber .Verdi unseren gesamtkiinst-
lichen: Um _seinen Operr
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wahrend . Wagnj
Sch; einebraten und

hult

Roberta: Ihr habt fir das <Féte des Arts>
in Luzern ein Projekt erarbeitet mit dem
Titel <EC-4/5 Verdi>. Was hat Verdi mit
dem Motto «Zeichen/Signale> zu tun,

dieser Zug seinerseits mit Verdi
nichts zu schaffen, ausser dass Verdi
in Mailand gewirkt und gelebt hat

_ Verdi, sonde eisst bloss so, was
auch absurd ist. So absurd, dass es

Ein Tisch ist ein Tisch» ist ein Tisc
plotzlich kein Tisch mehr, sondern
ein Stuhl, und der Stuhl ein Bett usw.

s S

bedeuteten.
Valentin: Verdi mutiert zu einem-———

Roberta: Warum_habt ihr aus der Vie |
zahl der Namen gerade Verdi aus-S=—=

i Lia Hs
gewadhlt? . *%i
ﬁ;s% by
Valentin: Der EC Verdi fahrt iibe
Luzern, und da das Fest in Luzer

stattfindet, wollten wir einen Bezug
schaffen. Es wire noch ein zweiter)]
'der EC-Tizian, in Frage gekommen
en uns fiir Verdi entschiec




_Peter: Weil wir mit ihm - im Sinne des sparten-

ubergreifenden (Féte des Arts) — eine Briicke zu

ext schlagen konnen.

§Valentin: Das Projekt bekam zwei Komponen-|
ten' Die Fahrplanvorgabe bildete sozusage
die «Struktun, der kulturhistorische Name denl
dnhalt.
Peter: Um auf Wagner zuriickzukommen: Wir

erheben in keiner Weise den Anspruch, ein
geniales Gesamtkunstwerk zu schaffen, son-
~dern wir gehen vom Vorgefundenen aus.
A_Martm.‘Das helsst wir haben versucht, das
‘Vorgefundene wexterzuentwu:keln, vielleich

Martin Hamburger

geb. 1952. Ausbildung an der Schauspielakademie
Ziirich. Kabarettist. Engagement an diversen Theatern.
Buchveroffentlichungen: (Romantik der Kalte> (1982),
«Meinen Sie mich?» (1986).

Valentin: Wir dokumentieren die Zugfahrt dem = Z /
Fahrplan entsprechend mit Fotos, indem zwi- — y : =" o

schen Dortmund und Mailand systematisch }

ede Minute ein Bild aufgenommen wird.

o

gestellt?

Peter: Die Fotos werden auf Augenhohe in

zwei libereinanderliégenden Bildstreifen von
lrka neunn?”’N[@ﬁﬁi’“Lang? fur ﬁie Hin- und ;

Viinute stehenbleiben wiirde, brauchte ma

dafiir 12 Stunden, was genau der realen Fahr-
zeit entspréache.
Valentin: Dieser Zeitbezug gilt auch fiir die




Valentin: Die Koffer sind auf mobilen Gepack-
wagen im Raum verstreut. Sie symbolisieren
die einzelnen Haltestellen. In jedem Koffer

enirs, Tageszeitungen, ku
taten und dhnliches.

Valentin Arens

geb. 1956. Kunststudium in Paris, Kunst- und Film-
studium an der New York Unisversity. Mitarbeit an
mehreren Film- und Videoproduktionen. Diverse

Einzel- und Gruppenausstellungen.

der Zug im jeweiligen Bahnhof einfidhrt. Dann
erfolgt ein Ausschnitt aus einer Oper.
Peter Farber

geb. 1964. Ausbildung zum Klavierpddagogen
am Konservatorium Luzern. Diverse Kurse in
Tontechnik, Musiksynthese mit dem Computer in
Basel und Zirich. Tontechniker am Schauspiel-
haus Ziirich sowie bei freien Theatergruppen.
Eigene Kompositionen.

ung spielt nicht in Dogenpaldsten oder Ko-#
igsschlossern, sondern in diesem oder einem
_andern Abteil des Eurocity-Zuges. Wahrend die

nserem Drama die Notbremse. ;
Peter: In diesem Sinne versuchen wir die ver-f
fremdeten Szenen und die ausgewahlten Mu-
sikstiicke aufeinander abzustimmen, wobei es
nicht darauf ankommt, aus welcher Oper die

Musikstiicke stammen.
Valentin: Das Tongeschehen, also die Gerdu-
sche, Musik und der Text jedes Koffers, ent-i

erfassbar ist, und sie unterstreicht, dass Luzern
sozusagen der Kern der Strecke ist.
Peter: Genau.
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Martin: Als rdaumlichen Schwerpunkt bauen
wir eine Konstruktion mit Monitoren. Darau

isiecht man eine Abschieds-und eine Begriis-

auf diese Weise wie eine Tapete und sind ge-
ghau so prdsent wie der Gerauschtepplch der
Bahnhofe.

im Zusammen-
hang mit Perspektlvenw‘echsel beschiftig
mich bereits seit langerer Zeit. Ferner hat mic
7 die interdisziplindre Arbeit an s1ch {

nd Bananen verzehrt, Zeitungen ge-
inzbonbons gelutscht="Der leichtlebige,
attraktive Dozent fiir BiocHemié,Dr. Kaltenbach,
sinnt iber seine Angebetete nach und beschliesst,

ihr einen Ferrari zu schenken.

p—

udienrat Bert Re néé}%ss),und

L (Arie: <cUna macchina per te>)
Jungunterrﬁhmer Ginter Klein (Tenor) %

Koln
Als der Jungunternehmer Giinter Klein 4
bei Dr. Kaltenbach um die Hand von des
Tochter anhélt, er6ffnet ihm dieser, dass F
Ulrike dem CDU-Abgeordneten Anten

Schlicht zur Ehe versprochen se' iwuschen

Ulrike versucht vergebllch

zu ziehen. ~

Bonn
Unterdessen hat sich Studienrat Renner

in den Speisewagen begeben und bekehrt

N‘rd

|




Basel SBB
Der Mordplan misslingt, da
der Schaffner nach der Grenze
ausgewechselt wurde. Doch
der Jungun:ternehmer ist Kal-
tenbach zuvorgekommen. Als
dieser seinen Koffer 6ffnet,
& um ein Buch herauszunehmen,
“findet er darin die sterbende
Ulrike. Sie fleht ihren Vater
an, dls:'~ Relse zu unterbrechen,
da ihr eln thekannter eine
Katastrophe prophezeit habe.

ggli,ebt;, nd %ie aus Schmerz
get&tet'fhat zijndet"-si(:!\k

1 fiihrer..Bei 'dqr Ankunft N
. Luzern ertont der Char | dér”ﬂ» ]
‘auf-dem Béhnsteng Warten-
den. Der’ Zuguberfahrt em
Slgnal-und entglelst !

Valentin: Ja

Roberta: Ist dies euer,

Peter:

sind so das erste Mal zusammen.

Ich habe nicht nur einen Musik-, son-8
dern auch einen Theaterbackground. Und dort)
st eine Zusammenarbeit bereits vorgegeben.
Martin: Bei mir ist es dhnlich. Aber wir dreif

artin: Ich hoffe, dass unser Projekt in einen
guten Rahmen kommt und dass fiir das Publi-
kum das ganze Fest ein spannendes Erlebni

EC Verdi

L'Eurocity 4/5 Verdi

circule entre Dortmund et
Milan dans les deux sens.
Les deux trajets ont fait
I’'objet d'une documenta-
tion, c.-a-d. que toutes les
minutes, une photo a été
prise a partir du train en
route. Les 720 photos cons-
tituent, avec 40 valises
posées sur des chariots a
bagages mobiles, le noyau
de I'installation. Chaque
valise contient des objets
typiques d'une station.

En ouvrant la valise, on
entend d’'abord I'arrivée du
train dans la station corres-
pondante. Ensuite des
extraits modifiés d'un
opéra de Verdi parviennent
aux oreilles. Une introduc-
tion sous forme de texte
parlé sert d'introduction

a tout ceci, a la maniere

d’un guide d’opéra.

EC Verdi I

L'EC 4/5 Verdi percorre la
tratta Dortmund-Milano
e ritorno. | due percorsi
sono documentati; ogni
singolo minuto viene foto-
grafato dal treno in corsa.
Le 720 fotografie costitui-
scono, assieme a 40 valigie
poste su un carro bagagli
mobile, il nucleo dell’in-
stallazione. Ogni valigia
contiene gli oggetti tipici
che si possono trovare

ad una fermata. Aprendo
la valigia si sente dapprima
come il treno entra nella
stazione, poi risuonano
degli estratti di un‘opera
di Verdi tolta dal suo con-
testo originale; quest'ul-
tima viene introdotta
mediante un testo parlato,
nello stile di una guida

all’opera.
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L'EC 4/5 Verdi cursescha
da Dortmund a Milaun e
viceversa. Omaduas lingias
dal tren én vegnidas docu-
mentadas, e quai cun far
mintga minuta ina foto-
grafia or dal tren en movi-
ment. Las 720 fotografias
furman, ensemen cun

40 valischas sin chars da
bagascha movibels, il coc
da l'installaziun. Mintga
valischa cuntegna objects
tipics d'ina fermada.
Sch'ins avra la valischa,
aud’ins I'emprim co ch’il
tren arriva en la staziun
respectiva. Alura resunan
parts transfurmadas d‘ina
opera da Verdi. Quellas
vegnan introducidas cun
in text discurri — en il stil
d’in guid d’opera.
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The EC 4/5 Verdi goes
from Dortmund to Milan
and back again. A record
has been made of the
stretch in both directions
by taking one picture per
minute from out of the
window. The 720 photo-
graphs plus 40 suitcases
on movable trolleys form
the basis of the installa-
tion. Every suitcase con-
tains items typical of a
particular stop. When you
open the suitcase you
first hear the train pulling
into the station in ques-
tion, followed by distorted
bits of a Verdi opera
introduced by a spoken
text in the style of an

opera guide.
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